
TRU-KOTE BENCHREST STOCK TAPE - 2-GUN CLEAR UHMW STOCK
TAPE KIT

Many benchrest shooters use tape on the forend and buttstock of their rifles to
help the stock slide smoother in the bags. The tape also protects the stock
surfaces from being scratched by Cordura bags. We carry two types of stock tape
kits - the traditional clear tape which is hardly visible on the rifle, and the tan
colored true Teflon PTFE coated film tape. Both types of tape are cut to 5 inch x
5 inch pieces and have peel-off backers. The clear tape is available in two rifle
kits, and the Teflon tape is available in one rifle or two rifle kits. Application
instructions are included.

Attributes

Name: 2-GUN CLEAR UHMW STOCK TAPE KIT
Manufacturer: BENCHRITE
Product no.: 749001173
Mfr. No.: 04-150
Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TRUKOTE BENCHREST
STOCK TAPE BENCHRITE 2GUN CLEAR UHMW
STOCK TAPE KIT

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE 2GUN CLEAR UHMW
STOCK TAPE KIT. Dieses Produkt wurde entwickelt, um den Schützen beim BenchrestSchießen zu helfen, indem
es den Schaft des Gewehrs schützt und das Gleiten in den Taschen erleichtert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Klebeband nur auf sauberen, trockenen Oberflächen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder Feuchtigkeit während der Anwendung.
Stellen Sie sicher, dass das Klebeband nicht über die Kanten des Schaftes hinausragt, um ein Verhaken zu
vermeiden.
Tragen Sie Handschuhe, wenn Sie empfindliche Haut haben, um Hautirritationen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass das Klebeband nicht beschädigt wird, bevor Sie es anwenden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung der Oberfläche:

Reinigen Sie die Oberfläche des Schaftes gründlich mit einem geeigneten Reinigungsmittel.
Trocknen Sie die Oberfläche vollständig ab, bevor Sie das Klebeband anbringen.

Anbringen des Klebebands:

Schneiden Sie das Klebeband auf die gewünschte Länge zu, falls erforderlich.
Ziehen Sie die abziehbare Rückseite des Klebebands ab.
Positionieren Sie das Klebeband vorsichtig auf der gewünschten Fläche des Schaftes.
Drücken Sie das Klebeband gleichmäßig an, um sicherzustellen, dass es gut haftet.

Nach der Anwendung:

Lassen Sie das Klebeband für mindestens 24 Stunden ruhen, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Klebeband fest sitzt und keine Blasen oder Risse aufweist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Das Klebeband sollte in den Restmüll gegeben werden, sofern keine speziellen Recyclingrichtlinien bestehen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle möglichen Gefahren abdecken können.
Verwenden Sie gesunden Menschenverstand und Vorsicht, während Sie dieses Produkt verwenden.
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TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE. This product is designed to enhance the
performance of your rifle by ensuring smoother movement in shooting bags and protecting the stock surfaces from
scratches. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described.
Always inspect the stock tape for any signs of damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid exposing the stock tape to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods, as this may
affect its adhesive properties.
Do not apply the tape on wet or dirty surfaces; ensure that the area is clean and dry for optimal adhesion.
If allergic reactions occur upon contact with the tape, discontinue use immediately and seek medical advice.
Use caution when handling sharp objects during installation to avoid injury.
Ensure that the tape is applied smoothly without air bubbles to prevent peeling during use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Clean the surface of the rifle stock with a mild detergent and dry thoroughly.
Ensure the area is free from dust, oil, and moisture.

Cutting the Tape

If necessary, cut the stock tape to your desired length using scissors. Each piece is 5 inches x 5 inches.

Applying the Tape

Peel off the backing from the tape.
Carefully align the tape on the desired area of the stock.
Press down firmly, smoothing out any air bubbles from the center to the edges.

PostInstallation Care

Allow the adhesive to set for at least 24 hours before exposing the tape to extreme conditions.
Regularly check the tape for any lifting or wear.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged tape in accordance with local waste disposal regulations.
Do not incinerate the tape, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding the TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE, please refer to the
contact details provided on the product packaging or the official website.



Thank you for prioritizing safety while using our product. Enjoy your shooting experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Cinta TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE
BENCHRITE 2GUN CLEAR UHMW

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Cinta TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE 2GUN CLEAR UHMW. Este
producto está diseñado para mejorar la experiencia de tiro al proporcionar una superficie deslizante para la culata de
su rifle. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de
uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto.
Si experimentas algún problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y busca
asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita el contacto con superficies sucias o húmedas: La cinta puede perder adherencia si se aplica sobre
superficies que no están limpias y secas.
No expongas la cinta a temperaturas extremas: El calor o el frío excesivos pueden afectar la efectividad de
la cinta.
No uses la cinta en rifles que no sean compatibles: Asegúrate de que tu rifle es adecuado para el uso de
esta cinta.
Mantén la cinta alejada de fuentes de fuego: La cinta no es resistente al fuego y podría derretirse o
quemarse.
Sigue las instrucciones de aplicación: Asegúrate de aplicar la cinta correctamente para evitar problemas
de adherencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación de la Superficie:

Limpia bien el área donde aplicarás la cinta con un paño seco y limpio.
Asegúrate de que la superficie esté completamente seca antes de continuar.

Aplicación de la Cinta:

Corta la cinta a la medida deseada si es necesario.
Retira el respaldo autoadhesivo de la cinta.
Aplica la cinta suavemente sobre la superficie del forend o la culata, asegurándote de que no queden
burbujas de aire.
Presiona firmemente para asegurar una buena adherencia.

Verificación:

Revisa que la cinta esté bien adherida y que no haya bordes levantados.
Realiza una prueba de uso para asegurarte de que la cinta cumple con su función.

Instrucciones de Eliminación



Cuando desees retirar la cinta, hazlo con cuidado para evitar dañar la superficie del rifle.
Si quedan residuos de adhesivo, puedes limpiarlos con un paño suave y un poco de alcohol isopropílico.
Desecha la cinta usada de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de este producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta a
su servicio de atención al cliente. Asegúrate de tener a mano el número de lote y la fecha de compra para facilitar la
asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones y pautas para disfrutar
de tu experiencia de tiro de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Ruban de Crosse TRUKOTE
BENCHREST STOCK TAPE

Introduction
Merci d'avoir choisi le kit de ruban TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE. Ce produit est conçu pour améliorer
votre expérience de tir en protégeant la crosse de votre fusil. Lisez attentivement ce guide de sécurité pour garantir
une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Évitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des flammes.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état du ruban pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Si vous observez des dommages au produit, cessez immédiatement son utilisation et remplacezle.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas appliquer le ruban sur des surfaces mouillées ou sales. Assurezvous que la crosse est propre et
sèche avant l'application.
Évitez d'exposer le ruban à des produits chimiques agressifs qui pourraient l'endommager.
Ne pas utiliser le ruban comme moyen de transport ou de soutien pour le fusil. Il est uniquement destiné à
protéger la crosse.
Ne pas laisser le ruban en contact prolongé avec des matériaux abrasifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de la Surface:

Nettoyez soigneusement la crosse de votre fusil avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou
huile.
Assurezvous que la surface est complètement sèche avant d'appliquer le ruban.

Application du Ruban:

Décollez le support du ruban.
Appliquez le ruban sur la zone souhaitée de la crosse, en veillant à ce qu'il soit bien lisse et sans bulles
d'air.
Si nécessaire, utilisez des ciseaux pour couper le ruban à la taille souhaitée.

Vérification:

Après application, vérifiez que le ruban est bien fixé et qu'il n'y a pas de bords qui se soulèvent.
Assurezvous que le ruban ne gêne pas le fonctionnement normal du fusil.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le ruban usé dans la nature.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets.
Si possible, recyclez les matériaux d'emballage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, veuillez contacter le fabricant ou le distributeur auprès
duquel vous avez acheté le produit. Assurezvous d'avoir les détails de votre achat à portée de main pour faciliter le
processus.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et
à maximiser l'efficacité de votre kit de ruban TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRUKOTE
BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE 2GUN CLEAR
UHMW STOCK TAPE KIT

Introduzione
Grazie per aver scelto il TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE 2GUN CLEAR UHMW STOCK TAPE
KIT. Questo prodotto è progettato per migliorare l'esperienza di tiro, proteggendo il calcio del tuo fucile da graffi e
facilitando lo scorrimento nelle borse. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il nastro solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il nastro per segni di usura o danni.
Non utilizzare il nastro su superfici non compatibili.
Mantieni il nastro lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
In caso di contatto con gli occhi o la pelle, risciacquare immediatamente con acqua.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di applicare il nastro su superfici bagnate o sporche per garantire una migliore adesione.
Non sovrapporre più strati di nastro; utilizza un solo strato per evitare accumuli indesiderati.
Non utilizzare il nastro in condizioni estreme di temperatura o umidità.
Segui le istruzioni per l'applicazione incluse nel kit per garantire un'installazione corretta.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione della Superficie:

Pulisci il forend e il calciolo del fucile con un panno asciutto per rimuovere polvere e sporco.
Assicurati che la superficie sia completamente asciutta prima di applicare il nastro.

Applicazione del Nastro:

Rimuovi il supporto adesivo dal nastro.
Posiziona il nastro sulla superficie desiderata, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Premi saldamente il nastro per garantire una buona adesione.

Rifinitura:

Se necessario, utilizza delle forbici per tagliare il nastro in eccesso.
Controlla che non ci siano bolle d'aria sotto il nastro; se presenti, premi delicatamente per rimuoverle.

Controllo Finale:

Verifica che il nastro sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il nastro nella spazzatura domestica.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali adesivi.
Se il nastro è danneggiato o non più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni riguardanti il prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web ufficiale
del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Ricorda di seguire sempre queste linee guida per garantire un uso sicuro e efficace del TRUKOTE BENCHREST
STOCK TAPE BENCHRITE 2GUN CLEAR UHMW STOCK TAPE KIT. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE
2GUN CLEAR UHMW STOCK TAPE KIT Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu taśmy TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE. Ten produkt został zaprojektowany,
aby poprawić komfort i wydajność podczas strzelania, jednocześnie chroniąc kolbę karabinu przed uszkodzeniami.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj taśmę w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Unikaj kontaktu taśmy z ogniem lub źródłami ciepła.
Regularnie sprawdzaj stan taśmy i wymieniaj ją w razie uszkodzeń.
Nie stosuj taśmy na powierzchniach, które nie są przeznaczone do jej użycia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że powierzchnia, na którą nakładasz taśmę, jest czysta i sucha.
Przed nałożeniem taśmy, przetestuj ją na małym obszarze, aby upewnić się, że nie powoduje uszkodzeń.
Nie stosuj taśmy w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotność.
Jeśli taśma zacznie się odklejać, natychmiast ją wymień.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie powierzchni:

Użyj środka czyszczącego, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia z powierzchni kolby.
Osusz dokładnie powierzchnię przed nałożeniem taśmy.

Nakładanie taśmy:

Odetnij odpowiednią długość taśmy (5 cali x 5 cali).
Ostrożnie usuń podkładkę z taśmy, aby odsłonić warstwę klejącą.
Przyłóż taśmę do wybranego miejsca na kolbie, zaczynając od jednego końca i delikatnie wygładzając
w kierunku drugiego końca, aby uniknąć pęcherzyków powietrza.

Zakończenie:

Upewnij się, że taśma jest dobrze przylegająca do powierzchni.
Pozwól taśmie osadzić się przez co najmniej 24 godziny przed użyciem karabinu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Taśmę należy usunąć w sposób zgodny z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Unikaj wyrzucania taśmy do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne opary.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej. Upewnij się, że masz pod ręką numer seryjny produktu oraz datę zakupu.

Podsumowanie



Zestaw taśmy TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE został stworzony z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie
użytkowników. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby cieszyć się bezpiecznym i efektywnym
korzystaniem z produktu.
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TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE
2GUN CLEAR UHMW STOCK TAPE KIT
Käyttöturvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE 2GUN CLEAR UHMW STOCK TAPE KIT tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus: Varmista, että käytät tuotetta ohjeiden mukaisesti ja että se on tarkoitettu käyttöösi.
Varoitukset: Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Lapsilta suojaaminen: Tuote ei ole lelu, ja se tulee pitää lasten ulottumattomissa.
Verkkokauppa: Jos ostat tuotteen verkosta, varmista, että myyjä noudattaa EU:n turvallisuusvaatimuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä tuotteen käyttöä märillä tai liukkailla pinnoilla.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.
Varmista, että teippi on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.
Vältä liiallista painetta teipille, joka voi vahingoittaa sen pintaa tai kiinnitystä.

Asennus ja käyttöohjeet

Puhdistus: Varmista, että kiväärin etu ja takakädet ovat puhtaat ja kuivat ennen teipin asennusta.
Leikkaaminen: Leikkaa teippi haluamaasi kokoon (5 tuumaa x 5 tuumaa) tarvittaessa.
Kiinnitys:

Poista teipin taustakalvo.
Kiinnitä teippi huolellisesti kiväärin pintaan, varmistaen, että se ei jää ilmaa alle.

Varmistaminen: Tarkista, että teippi on tiukasti kiinni ja ettei se irtoa käytön aikana.
Käyttö: Käytä kivääriä normaalisti, varmistaen, että teippi toimii suunnitellusti ja suojaa tukin pintoja.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty teippi ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet teollisuuden ja kotitalouksien jätteiden
käsittelystä.
Älä hävitä teippiä tulen tai avotulen lähellä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että kysymyksesi koskevat tuotteen turvallisuutta ja käyttöä.

Yhteenveto
TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE 2GUN CLEAR UHMW STOCK TAPE KIT on suunniteltu
parantamaan kiväärisi suorituskykyä ja suojaamaan sen pintoja. Noudata yllä olevia turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för TRUKOTE BENCHREST
STOCK TAPE KIT

Introduktion
Tack för att du valt TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE KIT. Denna produkt är utformad för att förbättra
prestandan och hållbarheten hos ditt vapen genom att skydda kolvytorna. För att säkerställa en säker och effektiv
användning, vänligen läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet är av största vikt. Använd produkten enligt dessa instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd tejpen endast på avsedda ytor av vapnet.
Undvik att applicera tejpen på områden som kan påverka vapnets funktion eller säkerhet.
Använd inte tejpen om den har blivit blöt eller skadad.
Var försiktig när du tar bort tejpen för att undvika att skada ytorna på vapnet.
Om du upplever irritation eller allergiska reaktioner, sluta använda produkten och kontakta en läkare.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av ytan:

Rengör ytan på kolven där tejpen ska appliceras. Se till att den är fri från smuts, olja och andra
föroreningar.

Applicering av tejpen:

Klipp tejpen i önskad storlek om det behövs. Tejpen är redan skuren i 5 tum x 5 tum bitar.
Ta bort den avdragbara baksidan av tejpen.
Applicera tejpen noggrant på den rengjorda ytan, tryck fast för att säkerställa att den fäster ordentligt.

Användning av produkten:

Efter applicering, låt tejpen sitta i minst 24 timmar innan du använder vapnet för att säkerställa att den
fäster ordentligt.
Kontrollera tejpen regelbundet för att säkerställa att den är i gott skick.

Borttagning av tejpen:

Ta bort tejpen försiktigt genom att dra i ett hörn.
Om tejpen motstår borttagning, använd en värmekälla (som en hårtork) för att mjuka upp limmet.

Avfallshantering
Avfallshantering av tejpen ska ske enligt lokala föreskrifter för plastavfall.
Släng inte tejpen i naturen eller på platser där den kan orsaka skada.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens serienummer tillgängligt för snabbare service.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av TRUKOTE
BENCHREST STOCK TAPE KIT.
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TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE BENCHRITE
2GUN CLEAR UHMW STOCK TAPE KIT Bezpečnostní
pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRUKOTE BENCHREST STOCK TAPE. Tento návod obsahuje důležité bezpečnostní
pokyny a informace o správném použití výrobku. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte všechny pokyny a
doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek je používán v souladu s pokyny výrobce.
Páska je určena pouze pro použití na pažbách pušek. Nepoužívejte ji na jiné povrchy.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím na poškození nebo opotřebení.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli problémů nebo obav ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušné orgány.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Před aplikací pásky na pušku se ujistěte, že je povrch čistý a suchý.
Pásku aplikujte na hladký a rovný povrch, aby se zajistilo správné přilnutí.
Při odstraňování pásky buďte opatrní, abyste nepoškodili povrch pažby.
Používejte pásku pouze v souladu s doporučeními výrobce, abyste předešli jejímu poškození nebo snížení
účinnosti.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava povrchu:

Očistěte místo, kde bude páska aplikována, pomocí čistého hadříku.
Ujistěte se, že je povrch suchý a bez prachu nebo mastnoty.

Aplikace pásky:

Odstraňte ochrannou vrstvu z pásky.
Umístěte pásku na požadované místo na pažbě pušky.
Jemně zatlačte na pásku, aby se zajistilo dobré přilnutí.

Údržba pásky:

Pravidelně kontrolujte stav pásky a v případě potřeby ji vyměňte.
Pásku udržujte v čistotě, aby se zajistila její maximální účinnost.

Pokyny pro likvidaci
Pásku a její obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud to není povoleno.
Zvažte recyklaci obalových materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na příslušné orgány
nebo výrobce. Dbejte na to, abyste se informovali o případných aktualizacích nebo zpětných výzvách týkajících se
výrobku.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné použití našeho produktu.




